
　
　

妻
臥
病
牀
兒
泣
飢　
　

挺
身
直
欲
拂
戎
夷

　
　

今
朝
死
別
與
生
別　
　

唯
有
皇
天
后
土
知

解
説　

ペ
ル
ー
の
来
航
に
伴
な
い
、
雲
浜
が
大
い
に
時
務
に
奔
走
中
、
妻
信
子
お

よ
び
長
男
・
繁し

げ

太
郎
は
病
ん
で
お
り
、
し
ば
ら
く
は
み
ず
か
ら
介
抱
に
つ
と
め
て

い
た
が
、
安
政
元
年
九
月
、
露
艦
突
如
大
阪
湾
に
は
い
る
に
及
び
、
こ
の
詩
を
賦

し
て
そ
の
撃
退
に
赴
い
た
。

語
釈　

※
訣
別
＝
な
が
の
別
れ
。
永
訣
。
※
病
牀
＝
病や

ま
いの

床と
こ

。
妻
信
子
は
二
十
八
歳
、

肺
病
に
か
か
り
、
翌
年
没
し
た
。
※
子
泣
飢
＝
長
女
竹
子
は
七
歳
、
長
男
繁
太
郎

は
三
歳
で
病
弱
。
翌
々
年
死
亡
。
※
挺
身
＝
身
を
ぬ
き
出
す
。
ま
っ
さ
き
に
進
む
。

※
戎
夷
＝
外
国
、
未
開
の
地
。
ま
た
、
そ
こ
に
住
む
人
。
※
皇
天
后
土
＝
天
地
の

神
々
。

通
釈　

妻
は
病

や
ま
い

の
床と

こ

に
つ
い
て
お
り
、
子
供
達
は
空
腹
に
耐
え
か
ね
て
泣
き
叫
ん

で
い
る
。
妻
子
の
明
日
か
ら
の
生
活
を
考
え
れ
ば
、
去
ろ
う
に
も
去
れ
な
い
気
持

で
あ
る
が
、
そ
れ
を
お
い
て
自
分
は
い
ま
一
身
を
投
げ
う
っ
て
、
外
敵
を
う
ち
払

わ
ん
と
出
発
す
る
の
で
あ
る
。
今
日
の
こ
の
別
れ
は
、
死
別
と
な
る
か
生
別
と
な

る
か
、
そ
れ
は
た
だ
天
地
の
神
々
の
み
が
知
り
給
う
と
こ
ろ
で
あ
っ
て
、
人
の
予

期
し
う
る
と
こ
ろ
で
は
な
い
。

　

訣け
つ
べ
つ別

（
梅う

め

田だ

雲う
ん
ぴ
ん浜

）

妻つ
ま

は　

病
び
ょ
う
し
ょ
う

牀
に　

臥ふ

し　

児こ

は　

飢う
え

に　

泣な

く

挺て
い
し
ん身　

直た
だ

ち
に　

戎じ
ゅ
う
い夷

を　

払は
ら

わ
ん
と　

欲ほ
っ

す

今こ
ん

朝ち
ょ
う

　

死し

別べ
つ　

生せ
い
べ
つ別

と

唯た
だ　

皇こ
う
て
ん天　

后こ
う

土ど

の　

知し

る　

有あ

り


